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The charm of nature has never been so deep

Un concentrato di forza e purezza che arriva direttamente dal centro della Terra per
farsi pietra e avvolgere cid0 che ami. Una collezione in grés porcellanato materica,
raffinata, elegante nella sua fedele riproduzione della natura, per impreziosire ogni

superficie.

A powerhouse of strength and purity that comes directly from the center of the Earth,
Core encompasses the beauty of stone that isloved by all. A true replication of a natural
material, this porcelain stoneware collection is refined, elegant and ideal for adding a

precious feel to any surface.

Un concentré de force et de pureté jaillissant di-
rectement des profondeurs de la Terre pour se
faire pierre et habiller vos espaces. Une collection
en grés cérame matiérique, raffinée et élégante
dans sa reproduction fidéle de la nature, qui vient
sublimer toutes les surfaces.

Info
L 2 C € Resources
Tools

Kraft und Reinheit konzentrieren sich direkt aus
dem Mittelpunkt der Erde und umgeben alles, was
Ihnen lieb und teuer ist. Eine Kollektion aus stoff-
lichem Feinsteinzeug, raffiniert, elegant in ihrer
getreuen Reproduktion der Natur, die jede Ober-
flache kostbar macht.

KOHLEHTpaT MOLLUM 1 YACTOTbI, MOCTYMNatoLLniA NpsiMo 13
anpa 3eMnuv, NpeBpaLlaeTcs B KaMeHb A1 OTAENKN Jto-
OVIMbIX BamM1 MPOCTPAHCTB. 3Ta U3bICKaHHas 1 3/1eraHT-
Hast KOJIeKUMS 13 (DakTypHOro KepamorpaHuTa npeaHa-
3HaveHa [/18 TOYHOrO BOCMPOM3BEAEHVSI HATypasibHbIX
MaTepuanios M AN8 MoayYepKMBaHUS KPacoTbl JI0ObIX
MOBEPXHOCTEN.

Floor: SOOT 60x60 MATT RT R10 B
Wall: SOOT 60x60 TEXTURED RT R11 C, SOOT COMP. N 30x30, ORIGINAL 30x60 MATT RT R10 B, ORIGINAL COMP. N 30x30
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Colori - Formati

Colors - Sizes

60x120 . 60x60 . 30x60 9 mm MATT RT R10 B
60x60 9 mm TEXTURED RT R11 C
60x120 . 60x60 20 mm AEXTRA20 RT R11 C

ORIGINAL ISLAND
§mm MATT RT R10 B
60x120 60x60 30x60
235/8"x47°%/8” 23°%/8"x23°%/8” 18/16"x235/5”

ANCIENT TEPHRA 9 mm TEXTURED RTR11C
60x60

23°/5"x23%/8”

éo mm AEXTRA20 RT R11C
SOOT

60x120 60X60

235/5"x472%/s” 235/8"x235/8”

*La liste a jour des produits et formats des series
certifiees QB-UPEC est disponible en usine.
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La gamma

The range

- -
ORIGINAL ISLAND ANCIENT ‘f":’“ TEPHRA SOOT ‘iz'(.“{'
MATTRTR10 B 60x120 60x120 66 120 60x120
X X X X
60x60 60x60 - 60x60 60x60

30x60 30x60 - 30x60 30x60

TEXTURED RTR11C
60x60 60x60

AEXTRA20 RTR11C

60x120
60x60

RT Rettificato, squadrato, monocalibro. - Rectified, squared, one caliber. - Rectifié, mis d’equerre et monocalibre. - Rektifiziert, rechtwinkeling und Ein kaliber. - PektncuuymposaHHbiin, ogHaro kanvbpa.
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Decori

Decors

ARS 30x30 cm . 11%/:5"x118/46” MATT

ORIGINAL ISLAND ANCIENT

TEPHRA

COMPOSIZIONE N 30x30 cm . 11%/:6"x11%/:6” MATT

ORIGINAL ISLAND ANCIENT

TEPHRA

Wall: ARS TEPHRA 30x30 MATT R10 B
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AEXTRAZO

AEXTRAZO

_

60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 60x120 cm 60x60 cm
235/6"x47%/s” 235/6"x235/5” 1113/16"x235/5” 235/5"x472/5” 235/6"x235/5”
9 mm 9 mm 9 mm 20 mm 20 mm
MATTRTR10B MATT RTR10 B \ TEXTURED RTR11C MATTRTR10B RTR11C RTR11C
‘ Original [ [ ‘ ° )
| Island ° ° \ ° °
| Ancient ° ° \ ° ° ° °
| Tephra ° ° \ ° ° °
| Soot ° \ ° °
— < <
Battiscopa - Bullnose Scalino - Step tread Angolare - Step tread corner
Plinthe - Sockel Nez de marche - Stufe Cotto-Art Piece angulaire - Stufenecke
I‘Inw—rryc @pOHTaﬂbHaﬂ CTyneHb Yronoas CTyneHb
7,2x60 cm 33x120 cm 33x60 cm 33x33 cm
215/16"x23°%/5” 13"x47%/8" 13"x235/s” 13"x13”
MATT MATT MATT MATT
| Original ° (] (] °
| Island ° ° ° °
‘ Ancient ° (] (] [
‘ Tephra [} (] [ ] °
‘ Soot ° (] (]
IMBALLI - PACKAGING - CONDITTIONNEMENT - VERPACKUNGS-EINHEITEN - YNAKOBKA
Formato - Size - Format - ®opmat Scatola - Box - Boite - Karton - Kopo6bka Pallet - Pallette - ManeTta
CM INCHES Pz MQ KG sC MQ KG
60x120 23%/8"x47%/8” 2 1,44 ~30,40 35 50,40 ~1064,00
60x60 235/5"x23%/s" 4 1,44 ~28,40 30 43,20 ~852,00
30x60 N5/16"x235/8” 7 1,26 ~25,00 40 50,40 ~1000,00
60x120A€EXTRAZO 23°/8"x47°/8” 1 0,72 ~33,35 35 25,20 ~1167,25
60x60AEXTRAZO 235/8"x235/8” 2 0,72 ~32,00 30 21,60 ~960,00

RT Rettificato, squadrato, monocalibro. - Rectified, squared, one caliber. - Rectifié, mis d’equerre et monocalibre. - Rektifiziert, rechtwinkeling und Ein kaliber. - PektuuumpoBaHHbIii, ofHaro kanvbpa.
%% Disponibile solo su richiesta. - Manufactured only upon special request. - Seulement sur demande. - Nur auf Anfrage. - [pov3BOANTCS TONBKO NO 3aKasy.

Si raccomanda ['utilizzo di una fuga di 2/3 mm al fine di semplificare le operazioni di posa e ottimizzare la naturalezza del risultato finale. - We recommend you a 2/3 mm grout joint to simplify the laying and optimize the
naturalness of the final result. - Un joint de 2/3 mm est conseillé afin de simplifier les opérations de pose et optimiser I'effet naturel du résultat final. - Es wird empfohlen mit einer Fuge von 2/3 mm zu arbeiten, um am Ende den
Verlegevorgang zu vereinfachen und die bestmdgliche Naturlichkeit der Arbeit zu erzielen. - [1na obneryeHnst onepauunii yKnaaki v NMoBbILLEHUS HATYPaIbHOCTI BUAA KOHEYHOIO pesyfibTara PeKOMeEHAYETCs BbINOSHATb LLIOB
LUMPUHOW 2-3 MM.

Al fine di facilitare la manutenzione ordinaria si raccomanda di effettuare un lavaggio acido dopo 48 ore dalla stuccatura con un acido specifico per grés porcellanato. - In order to favour the ordinary maintenance
procedures, it is recommended to carry out an acid wash of the surface after 48 hours from grout filling using an acid agent specific for porcelain stoneware tiles . Afin de faciliter I'entretien ordinaire de votre carrelage, nous vous
conseillons de le laver 48 heures aprés le colmatage des joints, avec un acide spécifique pour grés cérame - Um die Instandhaltung zu erleichtern, empfiehlt es sich 48 Stunden nach der Stuckatur mit einer sauren Losung speziell
fur Feinsteinzeug zu waschen - 4T06bl ynpOCTUTE YX0OA, 3a N/IMTKOWM, CyCTs 48 YacoB NOCNE 3aTUPKM LUBOB PEKOMEHAYETCS BbIMOHUTL 06PaboTKy KVUCIOTHBIM MPOAYKTOM, NPUrOAHBIM 415 KepamorpaHumTa.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TILE PERFORMANCE DATA - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE AUSKUNFTE - TEXHNYECKASA XAPAKTEPUCTUIKA
Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo Bla con Ev <0,5 % - Classification in accordance with EN ISO 14411 1SO 13006 annex G standards Bla with Ev = 0,5% -

Classification selon EN ISO 14411 ISO 13006 annexe G groupe Bla avec Ev =0,5% - Klassifizierung geméaR EN ISO 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe Bla mit Ev =<0,5% - Knaccugpukauys B
cooteetcTBuM ¢ EN ISO 14411 ISO 13006, npunoxeHve G, ctangapT Bla, roe Ev <0,5%

CARATTERISTICA TECNICA METODO DIPROVA | VALORE * MEDIO “CAESAR” VALORE * MEDIO “CAESAR”
TECHNICAL CHARACTERISTIC TESTS METHOD AVERAGE “CAESAR” VALUE * AVERAGE “CAESAR” VALUE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE METHODE D’ESSAI VALEUR * MOYEN “CAESAR”
TECHNISCHE DATEN TESTMETHODE “CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT * AEXTRAZ20
TEXHUHECKAA XAPAKTEPUCTVIKA METOL VCMbITAHVA | CPEAHEE 3HAYEHWE “CAESAR” * OPEN YOUR STYLE
é Dimensione - Size 1SO 10545-2 Conforme - In accordance Conforme - In accordance
Dimension - Abmessungen - Paavep Conforme - Erflllt - CootBetcTyeT Conforme - Erfullt - CooTBeTCTBYET
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ~ o, o,
A Absorption d’eau* - Waseraufnahme* - % [MornoLleHns soab* 150 10545-3 =01% =01%
Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura = 3000 N
; one* : Not applicable to tiles with a breaking strenght =3000 N
Resistenza alla flessione* - Bending strength* 1SO 10545-4 Conforme - In accordance Nest licabl h " > 3000 N
A Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* - Ynpyrocts* Conforme - Erfillt - CootBeTcTBYET Niifﬂ ziivzpnpdIbcaarbbziagr;ecsfazerfmﬁxe?r\wlsfgﬂi%ﬁaggge de rupture > 3000 N
He npuMeHsieTcst B OTHOLLIEHWW NAUTOK C NPOYHOCTY Ha a3pbiB = 3000 N
Sforzo di rottura (S) - Breaking strength - Sps =275 mm
A Charge de rupture - Bruchlast - Paspywatouige ycvnie 15010545-4 $=1300 N > 10000 N
Resistenza all'abrasione profonda* - Deep scratch resistance* . Conforme - In accordance Conforme - In accordance
& 5?‘5;%2;‘:Egsg'éfo’a;&gdvga;mgers‘and gegen Tiefenverschleil* 15010545-6 Conforme - Erfullt - CooTBeTcTBYeT Conforme - Erfillt - CooTBeTcTBYET
Coefficiente di dilatazione termica lineare* - Thermal linear expansion
coefficient* - Coefficient de dilatation thermique linéaire* - Koeffizient der ~ . 6 o _ 6 o1
A linearen thermischen Dehnung* - KoaththuLWEHT MHEHOTO TEMIOBOrO ISO10545-8 =7(0°°C) =7(10°°CY)
pacLmpeHms*
Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance* . - . . - .
! Resistance aux écarts de température* - Temperaturwechsel Bestandigkeit* | 1SO 10545-9 ggs!sttentte’ é?estlgtadryt ~ CrovKWii I;e's_lsttenttei gest'.smdm ~ CrolKui
VCTOMMBOCTS K TEMAOBOMY Mlepenazy™ ésistante - Bestandig o ésistante - Bestandig ol
Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
Dilatationt a 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* SO 10545-10 = 0,1 (mm/m) < 0,1 (mm/m)
PacLum1peHyie B yCNOBYSX BNI2XKHOCTN®
Resistenza al gelo* - Frost resistance* 1SO 10545-12 Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* - Mopo3soycTonunsocTb* Résistante - Bestéandig - CTokwia Résistante - Bestandig - CTolikuin
Resistenza all’attacco chimico e - Resistance to chemical attack e . . . .
ﬂ Resistance a I'attaque chimique e - Bestandigkeit gegen Chemikalien o 1SO 10545-13 gz:;:ﬁ:ﬁ:: g::t';ad?t _ Grovikui Ez:i'::::‘t:: gs;':;znit _ Groiikui
; YCTOM4MBOCTb K XVMWUHYECKOMY BO3LENCTBUIO @ 9 9
60x60 60x120
Carico statico - Static load Centro - Centr§ - Au centre - Mitte - I'Io'ueHpr KN>7,0 KN>5,0
Charge statique - Statische Last EN 12825 - Centro lato - Side centre - Au centre latéralement KN>5.0 KN>4.0
- = | CTatudeckas Harpyska Mitte Seite - Mo LeHTpy rpaxu . ’
Diagonale - Diagonal - En diagonale
Diagonal - Mo guaroHanu KN>80 KN>7.0
~ Classe di carico di rottura*** - Breaking load class*** uti
Classe de charge de rupture*** - Bruchlastklasse*** EN 1339 -
Knacc CcTofKocTv K paspyLualoLLei Harpyske™*** T11
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
Résistance aux taches* - Fleckenbestandigkeit * ISO 10545-14 Nettoyable - Leicht zu reinigen Nettoyable - Leicht zu reinigen
YCTON4MBOCTL k 06pa3oBaHmio NSTeH* Yycrawmiica Yuctawmiica
R10B R11C R11C
DIN 51130 - DIN 51097
y Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance** Matt Textured
Résistance au glissement** - Rutshhemmende Eigenschaft**
ConpoTyBAEHNE CKOMBXKEHMIO**
I
A ANSI A326.3 Wet DCOF = 0,42 | Wet DCOF = 0,55 Wet DCOF = 0,55
Spessore nominale - Nominal Thickness
= | Epaisseur nominal - Nominalstarke 9 mm 20 mm
HomuvHansHas TonuwHa

Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product - Valeurs moyennes des deux
denrnieres années de production et relatifs a la finition naturelle du produit - Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte Obaerflache - CpegHvie 3Ha4eHUs OTHOCSTCS K MOCNEOHAM ABYM
rofiam NPOV3BOACTBA W HATYPaUTbHO OTAE/KE MOBEPXHOCTY

Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica delleventuale lotto interessato all’acquisto. - As far as values relating to
the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are interested in purchasing. - Valeurs se référant a la finition
naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le contréle de I'éventuel lot concerné par I'achat.
- Werte bezogen auf das natirliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors gepriift, im Unternehmen erhaltich; fir eventuelle Prufungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfiigung. SHa4eHus, kacatoLumecs
HaTypasbHbIX XxapakTepycTVK U3AENNIA 1 TECTOB, BbINOHEHHbIX BHELLHUMYI aBTOPV30BaHHLIMU 1a60PaTOPUSMYL, UMEIOTCS KOMMaH1. Mbl FOTOBbI BbINOSHUTL MPOBEPKY NapTuv ToBapa, KOTOPYIO HaMepeBaeTeCh NprobpecTu.

Dato riferito al formato 60x60 cm. - Detail referred to the 60x60 cm size. - Donnée se rapportant au format 60x60 cm. - Auf die Formate 60x60 cm bezogen. - SHaueHs, KacatoLLmecs HaTypasibHbIX XapakTepUCTUK V3LEeNVIA v TECTOB.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. - For domestic chemicals and swimming pool additives. - Pour produits chimiques & usage domestique et additifs pour piscines. - Fur chemische Produkte fir den Hausgebrauch
und Schwimmbadzusétze. - [1ns 6bITOBbIX XMMMKATOB 11 [06aBOK A1 6aCCeiHoB.

Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda - Wet DCOF specific values available at the company - Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles & I'usine - Prifwerte Wet DCOF stehen im Werk zur Verfugung - MNokagatesm wet DCOF
[IOCTYMHbI NPV 3anpoce

Le tonalita dei campioni sono da considerarsi puramente indicative. - Tones of samples are indicative. - Les tonalités des echantillons sont purement indicatives.
Die farbtone der Muster sind als rein indicativ zu betrachten. - ToHa 06pa3LOB OPUEHTUPOBOYHbIE.
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C ERAMI CHE

Ceramiche Caesar S.p.A.

Via Canaletto, 49 - 41042 Spezzano di Fiorano - Modena - Italy
Tel. +39 0536 817111 - Fax +39 0536 817298 - 817300
www.caesar.it - info@caesar.it

© Ceramiche Caesar S.p.A. February 2023

E vietata la riproduzione, anche parziale, dell'opera in tutte le sue forme.

Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.





